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CLUCK AUF,MEIN DEUTSCHLAND.

(THE BHINE-LAND.)
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V. 1. Es zog ein Bursch gen Welschland weit, und als er sass in Duft und
«2.Und als der Wein im  Kel - che schwoll, da trank die braune Dirn’ ihm
Ve 1, :-l' youth Irom home one morn - ing stray'd, Where buds and flow’rs their sweets un -
V.2.The maid the tru - ant youth o - - beyd, “4d  foaming cup to you I
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B“ilh, da kos’t  ihm wohl die brau - ne Maid;
ATH der Saft  ist iicht, das Glas ist voll!
~fold; There came {to him a love- -ly maid,
bring, This wine wup- -on the Rhine was made,
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bring uns, Gesell,dein schonstes Lied, bring uns,Gesell,dein schonstes
wohlauf, nun trink und sin-ge  du, wohlaufinun sing’ and trin - ke
| Who bade him sing the songs of  old; The dear est,sweel est,songs of
Then kiss the gob-let,drink and sing, Then kiss the gob_let ,drink and
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Lied. ys Und soll ich sin - « gen, reicht mir Wein! im
du! s Zum kith-len Wein ein  war - mer Kuss! S0
old! swilf I must sing-— then bring me wine, For
sing 22 ss Tho’ cool the draught still warm the kiss, I
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| Wei-ne nur ist Lie - des Le - ben! Er sei vom Mai - - ne, sei vom
fern der Lieb-sten schiumt er trii - be. Und soll ich sin - - gen, ist’s ein
wine a - lone may life pro- long And bring it [rom the eclus - ring
sing, and thus its vir - - tues prove For wine was made to per - feet
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Rhein, in

Gruss gen
RHhine, The
bliss, The

Deutschland

Deutschland

Rhine-land,
Rhine wine,

v

Gluckauf mein

Gluckauf mein
the Ger-man
the Ger-man
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Deutsch - - land! dan
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Rhine land, Whose
Rhine wine, And
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trau-feln mir die ed- len Re- - - <ben, in Deutschland,  Gliickaufl mein
grii- net mei - - ne jun-ge Lie- . - =-be, in Deutschland, Gliickauf mein
banks are crown’d with love and song The Rhine-land, the German
this I de- - di-cale to love The Rhine wine, the German
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Deutseh- - -« - - - land! da triiufeln mir die ed - - len Re - ben?’
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Rhine land ,Whose banks are erown'd with love and  song!
Rhine wine, And this I  de- di - cale to love!
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V.3.Und wie die brau - ne Dirn’ ihn lockt mit siissem Kuss, mit sprodem
V.3.The Maiden to the youth advanc’d, A kiss up- -on his lips she
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press’d; His song was hrrsh’d,_ like one en- tranc’d,
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nur in der Heimath klingt mein Herz. Wo noch die Stir - - nen mann-lich
He thrust the maiden [rom his breast: v My heart he said w18 far [rom
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Wil - - der dunk - lem Grin in Deutschland Gliickaul mein
wa - - ters deep and clear, In Rhine-land, my Ger-man
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Deutsch . - land! da triiumen mei - - ne sel- gen Lie-e -« = -der, in
Rhine land!  In Rhine-land is her hap-py dwel- - - -ling, In
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Deutsch-land, Gliickauf,mein  Deutsch. . - da
Rhine __ land, my Ger - man Rhine In
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triumen meine sel. - -gen  Lie- - - ~der. d G . Scheurlin .
Rhine-land is her hap- - -py dwel- - - -ling!”
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